ZfU STEUERBERATUNGSGESELLSCHAFT mbH

Zentrum fiir europdisches Umsatzsteuerrecht

Belgien

Bulgarien

Danemark

Deutschland

Estland

Finnland

Frankreich

Griechenland

Irland

Italien

Kroatien

Lettland

Litauen

Steuerfreie
innergemeinschaftliche
Lieferung

vgl. Art. 138 MwStSystRL

Livraisons de biens exonérées
dans la Communauté, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

[0CTaBKaTa Ha CTOKW B PaMKuTe
Ha O6wHocTTa ocBo6OAEHM OT
naHbk, Art. 138 Council Direc-
tive 2006/112/EC

Afgiftsfritaget levering af varer
inden for Faellesskabet, Art.
138 Council Directive
2006/112/EC

Steuerfreie innergemeinschaft-
liche Lieferung, Art. 138 MwSt-
SystRL

Maksuvabad (ihendusesisese
kaubatarned, Art. 138 Council
Directive 2006/112/EC

Vapautetut tavaroiden luovu-
tukset yhteis6ssé, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

Livraisons de biens exonérées
dans la Communauté, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

popoAdyntec nopaddoeLg
ayoaBov evidc NG
Kowvotntag, Art. 138 Coun-
cil Directive 2006/112/EC

Tax-free intra-community sup-
ply of goods, Art. 138 Council
Directive 2006/112/EC

Esenti da imposte le cessioni
di beni nella Comunita, Art.
138 Council Directive
2006/112/EC

Neoporeziva opskrba unutar
zajednice, Art. 138 Council Di-
rective 2006/112/EC

Beznodoklu precu piegade
Kopiena, Art. 138 Council Di-
rective 2006/112/EC

Neapmokestinamasis prekiy
tiekimas Bendrijoje, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

Rechnungsangaben in den Sprachen der EU-Mitgliedstaaten*

Die Tabelle bietet eine Ubersicht. Trotz aller Sorgfalt kann fiir die Richtigkeit keine Gewahr {ibernommen werden. Im Einzelfall beraten wir Sie gerne.
Rechtsstand: 17. September 2025

Steuerfreies
innergemeinschaftliches
Dreiecksgeschaft

vgl. Art. 141 MwStSystRL

Angabe zwingend und nicht
nachholbar!

Opération triangulaire intra-
communautaire exonérée, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

CBoboaHa oT AaHbum
BbTPELIHOOBLIHOCTHA TPUBMbAHA
caenka, Art. 141 Council Direc-
tive 2006/112/EC

Skattefri trekantshandel inden
for Feellesskabet, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Steuerfreies innergemein-
schaftliches Dreiecksgeschaft,
Art. 141 MwStSystRL

Maksuvaba tGhendusesisene
kolmepoolne tehing, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Verovapaa yhteisén sisdinen
kolmikantakauppa, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Opération triangulaire intra-
communautaire exonérée, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

AQopoAdYNTN
€VOOKOLVOT LKL TELY®WVLKY
ouvaddayr, Art. 141 Council
Directive 2006/112/EC

Tax-free intra-Community tri-
angular transaction, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Transazione triangolare intra-
comunitaria esenti da imposte,
Art. 141 Council Directive
2006/112/EC

Neoporeziva trokutasta
transakcija unutar zajednice,
Art. 141 Council Directive
2006/112/EC

Ar nodokliem neapliekams
Kopienas iek$€jais
trisstirveida darijums, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Neapmokestinamas Bendrijos
vidaus trisalis sandoris, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

Steuerfreie
Ausfuhrlieferung

ins Drittland

vgl. Art. 146 MwStSystRL

Livraisons de biens exonérées en
dehors de la Communauté, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

0cBO6OAEHA OT JAaHBK AOCTAaBKa HA
CTOKM M3BbH ObwHocTTa, Art. 146
Council Directive 2006/112/EC

Afgiftsfritaget levering af varer
uden for Feellesskabet, Art. 146
Council Directive 2006/112/EC

Steuerfreie Ausfuhrlieferung,
Art.146 MwStSystRL

Maksuvaba kaupade tarne
véljaspool Gihendust, Art. 146
Council Directive 2006/112/EC

Vapautetut tavaroiden luovu-
tukset yhteisén ulkopuolelle,
Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Livraisons de biens exonérées
hors de la Communauté, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

ApopoArdynteg noapaddoeLg
aya®dv ex16C TNG
Kowvotntag Art. 146 Council
Directive 2006/112/EC

Tax-free export delivery, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

Esenti da imposte fornitura di
beni al di fuori della Comunita,
Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Neoporeziva izvozna dostava u
trece zemlje, Art. 146 Council Di-
rective 2006/112/EC

Beznodoklu tadu precu piegade
arpus Kopiena, Council Directive
2006/112/EC 146. pants

Neapmokestinamasis prekiy
tiekimas uz Bendrijos, Art. 146
Council Directive 2006/112/EC

Reverse-
Charge-
Verfahren

Autoliquidation

Ob6paTHO HauncnsaBaHe

Omvendt betalingsp-
ligt

Steuerschuldnerschaft
des Leistungsempfén-
gers

P&6rdmaksustamine

K&annetty verovelvoll-
isuus

Autoliquidation

Avtiotpoon
eTLB&pUvOon

Reverse charge

Inversione contabile

Prijenos porezne ob-
veze oder Zamjena
obveznika

plac¢anja poreza
Nodokla apgriezta
maksasana

Atvirkstinis apmokesti-
nimas

Besteuerung
nach vereinnahmten
Entgelten

Comptabilité de caisse

Kacosa oTtyeTHOCT

Kasseregnskab

Besteuerung nach ver-
einnahmten Entgelten

Kassapdhine raamatu-
pida-misarvestus

Maksuperusteinen kir-
janpito

Comptabilité de caisse

Kabeo1dhC KATABOANC
10U p6pOoU KAT& TO

xpbdvo € lonpaéng tng
AV T LTIOPOXNAC

Cash accounting

IVA per cassa

Obracun prema na-

plaéenim naknadama

Naudas lidzeklu uzskaite

Pinigy apskaitos sistema

Umsatzsteuerliche
Gutschrift

Autofacturation

CamodakreypupaHe

Selvfakturering

Gutschrift

Endale arve koosta-
mine

Itselaskutus

Autofacturation

AUTOT LHOAO-YN O

Self-billing

Autofatturazione

Izdavanje racuna
od strane kupca

Pasaprékins

Saskaity faktury
iSsiraSymas

Sonderregelung fiir
Reisebliros

Régime particulier — Agences de voy-
age

Pexxum Ha obnaraHe Ha Mapxa —
TYPUCTUYECKU areHTn

Fortjenstmargenordning - rejsebu-
reauer

Sonderregelung flr Reisebiiros

Kasuminormi maksustamise kord -
reisiblirood

Voittomarginaalijarjestelma - mat-
katoimistot

Régime particulier — Agences de voy-
age

Kabeotdg mepLbwplou —
ToE 1OL0T LK& MpakTopEe (o

Margin scheme - Travel agents

Regime del margine — agenzie di viag-
gio

Posebni postupak oporezivanja - put-
nicke agencije

Pelnas dalas rezims celojumu
agentiram

Marz apmokestinimo schema. Kelioniy
agenturos

*in Ubereinstimmung mit dem BMF-Schreiben ,Ausstellung von Rechnungen — Angabe von Rechnungspflichtangaben in anderen Amtssprachen der EU” vom 17. September 2025 und UStAE Abschnitt 14a.1.

Sonderregelungen flr
Gebrauchtgegensténde /
Kunstgegenstande /

Sammlungsstiicke und Antiquitdten

Régime particulier — Biens d'occasion / Objets d'art /
Objets de collection et d"antiquité

Pexxum Ha obnaraHe Ha Mapa — CTOKT BTopa ynTpeba /
NPOU3BEAEHUA HA H3KYCTBOTO / KONEKLMOHEPCKU

npegmeTn U aHTUKBaApPHU NpeameTu

Fortjenstmargenordning — brugte genstande /

kunstgenstande /
samlerobjekter og antik

Sonderregelungen fiir Gebrauchtgegenstdnde, Kunst-
gegenstande, Sammlungsstiicke und Antiquitdten

Kasuminormi maksustamise kord — kasutatud kau-
bad / kunstiteosed / kollektsiooni- ja antiik-esemed

Voittomarginaalijarjestelma — kaytetyt tavarat /
taide-esineet / keraily ja antiikkiesineet

Régime particulier — Biens d’occasion / Objets d'art /
Objets de collection et d"antiquité

Kabeothdg nepLbwplou—Metaxe lpLlodéva ayadd
/ Epyo Té€XvnGg / AVTLKE (HEVX OUAAEKT LKAG KO L

APXALOAOY LKAC & Lag

Margin scheme - Second-hand goods / Works of art /

Collectors’ items and antiques

Regime del margine — beni di occasione (beni usati) /
oggetti d"arte / oggetti da collezione e di antiquari-

ato

Posebni postupak oporezivanja — rabljena dobra /
umjetnicka djela / kolecionarski ili antikni predmeti

Pelnas dalas rezims — lietotam precém / makslas
darbiem / kolekciju priek§metiem un senlietam

Marz apmokestinimo schema — Naudotos prekés /
Meno kdariniai / Kolekcionavimo objektai ir antikvari-

niai daiktai

t

Aufbau der
MwSt-ldNr. / USt-IdNr.

BEO9999999999

BG999999999 oder

BG9999999999

DK99 99 99 99

DE999999999

EE999999999

FI99999999

FRXX 999999999

EL999999999

IEQS99999L

[T99999999999

HR99999999999

LV99999999999

LT999999999 oder
LT999999999999
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Steuerfreie
innergemeinschaftliche
Lieferung

vgl. Art. 138 MwStSystRL

Rechnungsangaben in den Sprachen der EU-Mitgliedstaaten*

Die Tabelle bietet eine Ubersicht. Trotz aller Sorgfalt kann fiir die Richtigkeit keine Gewahr {ibernommen werden. Im Einzelfall beraten wir Sie gerne.
Rechtsstand: 17. September 2025

Steuerfreies
innergemeinschaftliches
Dreiecksgeschaft

vgl. Art. 141 MwStSystRL

Angabe zwingend und nicht

Steuerfreie
Ausfuhrlieferung

ins Drittland

vgl. Art. 146 MwStSystRL

Reverse-
Charge-
Verfahren

Besteuerung
nach vereinnahmten
Entgelten

Umsatzsteuerliche
Gutschrift

Sonderregelung fiir
Reisebliros

Sonderregelungen flr
Gebrauchtgegensténde /
Kunstgegenstande /
Sammlungsstiicke und Antiquitdten

t

Aufbau der
MwSt-ldNr. / USt-IdNr.

Luxemburg

Malta

Niederlande

Osterreich

Polen

Portugal

Rumanien

Schweden

Slowakei

Slowenien

Spanien

Tschechische Re-

publik

Ungarn

Livraisons de biens exonérées
dans la Communauté, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

Tax-free intra-Community sup-
ply of goods, Art. 138 Council
Directive 2006/112/EC

Belastingvrije levering van go-
ederen binnen de Ge-
meenschap, Art. 138 Council
Directive 2006/112/EC

Steuerfreie innergemeinschaft-
liche Lieferung, Art. 138 Coun-
cil Directive 2006/112/EG

Zwolnione z podatku dostawy
towaréw na terytorium
Wspdlnoty, Art. 138 Council
Directive 2006/112/EC

Entrega de bens com isencéo
de impostos na Comunidade,
Art. 138 Council Directive
2006/112/EC

Livrarea de bunuri scutite de
taxe in cadrul Comunitatii, Art.
138 Council Directive
2006/112/EC

Skattefri leverans av varor
inom gemenskapen, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

Dodanie tovaru v radmci
Spolo¢enstva oslobodené od
dane, Art. 138 Council Di-
rective 2006/112/EC

Neobdav¢ena dobava blaga v
Skupnosti, Art. 138 Council Di-
rective 2006/112/EC

Entregas de bienes exentas de
impuestos dentro de la Co-
munidad, Art. 138 Council Di-
rective 2006/112/EC

Dodani zbozi uvnitf
Spolecenstvi osvobozené od
dané, Art. 138 Council Direc-
tive 2006/112/EC

Addmentes termékértékesités
a Kozbdsségen beldl, Art. 138
Council Directive
2006/112/EC

nachholbar!

Opération triangulaire intra-
communautaire exonérée, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

Tax-free intra-Community tri-
angular transaction, Article
141 Council Directive
2006/112/EC

Belastingvrije intracommunau-
taire driehoekstransactie, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

Steuerfreies innergemein-
schaftliches Dreiecksgeschéft,
Art. 141 Council Directive
2006/112/EG

Nieopodatkowana
wewnatrzwspdlnotowa
transakcja tréjstronna, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Transagé&o triangular intraco-
munitaria isenta de impostos,
Art. 141 Council Directive
2006/112/EC

Tranzactie triunghiulara intra-
comunitard neimpozabild, Art.
141 Council Directive
2006/112/EC

Skattefri triangulér transaktion
inom gemenskapen, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Trojstranna transakcia v ramci
Spolo¢enstva oslobodend od
dane, Art. 141 Council Di-
rective 2006/112/EC

Davka prosta tristranska
transakcija znotraj Skupnosti,
Art. 141 Council Directive
2006/112/EC

Operacidn triangular intraco-
munitaria exenta de im-
puestos, Art. 141 Council Di-
rective 2006/112/EC

Trojstrannd transakce uvnitf
Spolecenstvi osvobozend od
dané, Art. 141 Council Di-
rective 2006/112/EC

K&zdsségen beliili adémentes
haromszogligylet, Art. 141
Council Directive 2006/112/EC

Livraisons de biens exonérées en

dehors de la Communauté, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

Tax-free export delivery accord-

ing to Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Belastingvrije levering van
goederen buiten de Gemeen-

schap, Art. 146 Council Directive

2006/112/EC

Steuerfreie Ausfuhrlieferung,
Art. 146 Council Directive
2006/112/EG

Zwolnione z podatku dostawy
towaréw poza Wspdlnote, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

Entrega de bens fora da Comuni-

dade com isen¢éo de impostos,
Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Scutite de taxe livrarea de
bunuri afara Comunitatii, Art.
146 Council Directive
2006/112/EC

Skattefri leverans av varor fran
gemenskapen, Art. 146 Council
Directive 2006/112/EC

Dodanie tovaru mimo
Spolo¢enstva oslobodené od
dane, Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Neobdav¢ena dobava blaga
zunaj Skupnosti, Art. 146 Coun-
cil Directive 2006/112/EC

Entregas de bienes exentas de
impuestos fuera de la Comuni-
dadart, Art. 146 Council Di-
rective 2006/112/EC

Dodani zbozi mimo Spoleéenstvi

osvobozené od dané, Art. 146
Council Directive 2006/112/EC

Addémentes exportszallitmany,
Art. 146 Council Directive
2006/112/EC

Autoliquidation

Reverse charge oder
Inverzjoni tal-hlas

Btw verlegd

Steuerschuldnerschaft
des Leistungsempfén-
gers

Odwrotne obcigzenie

Autoliquidagao

Taxare inversa

Omvand betalnings-
skyldighet

Prenesenie danovej
povinnosti

Obrnjena davéna ob-
veznost

Inversién del sujeto
pasivo

Dan odvede zdkaznik

Forditott adézas

Comptabilité de caisse

Cash accounting oder
Kontabbilta bbazata fuq
hlasijiet

Kasstelsel

Besteuerung nach ver-
einnahmten Entgelten

Metoda kasowa

Contabilidade de caixa

Contabilitate de casa

Kontantmetod

Dan sa uplatiuje na zak-
lade prijatia platby

Ureditev po placani rea-
lizaciji

Devengo por criterio de
caja (Régimen especial-
Criterio de caja)

Hotovostni u¢etnictvi

Pénzforgalmi elszamolas

Autofacturation

Self-billing oder Awto-
fatturazzjoni

Factuur uitgereikt

door afnemer

Gutschrift

Samofakturowanie

Autofacturagdo

Autofacturare

Sjalvfakturering

Vyhotovenie faktury

odberateiom

Samofakturiranje

Facturacion por el

destinatario

Vystaveno zdkaznikem

Onszamlazas

Régime particulier — Agences de voy-
age

Margin scheme — travel agents oder
Skema ta’margini — Agenti tal-
ivvjaggar

Bijzondere regeling reisbureaus

Sonderregelung flr Reisebiiros

Procedura marzy dla biur podrézy

Regime da margem de lucro — Agén-

cias de viagens

Regimul marjei — agentii de turism

Vinstmarginalbeskattning for reseby-

raer

Uprava zdafovania prirazky — cesto-

vné kancelarie

Posebno ureditev — Potovalne agencije

Régimen especial — Agencias de viajes

Zvlastni rezim — cestovni kancelare

Kiildnbdzet szerinti szabalyozas—
Utazasi irodak

*in Ubereinstimmung mit dem BMF-Schreiben ,Ausstellung von Rechnungen — Angabe von Rechnungspflichtangaben in anderen Amtssprachen der EU” vom 17. September 2025 und UStAE Abschnitt 14a.1.

Régime particulier — Biens d'occasion / Objets d'art /
Objets de collection et d"antiquité

Skema ta’margini — Merkanzija uzata / Xoghlijiet tal-
arti / Oggetti tal-kollezzjoni u antikitajiet

Bijzondere regeling — gebruikte goederen / Kunst-
voorwerpen / Voorwerpen voor verzamelingen of
antiquiteiten

Sonderregelungen fiir Gebrauchtgegenstdnde, Kunst-
gegenstdnde, Sammlungsstiicke und Antiquitdten

Procedura marzy — towary uzywane / dzieta sztuki /
przedmioty kolekcjonerskie i antyki

Regime da margem de lucro — Bens em segunda mao
/ Objectos de arte / Objectos de cole¢éo e antiguid-
ades

Regimul marjei — bunuri second-hand / obiecte de
artd / obiecte de colectie si antichitati

Vinstmarginalbeskattning fér — begagnade varor /
konstverk / samlarféremal och antikviteter

Uprava zdafiovania prirazky — pouzity tovar / um-
elecké diela / zberatelské predmety a starozitnosti

Posebno ureditev — rabljeno blago / Umetniski pred-
meti / zbirke in starine

Régimen especial — Bienes de ocasién / Objetos de
arte / Objetos de coleccidén o antigliedades

Zvlastni rezim — pouzité zbozi / umélecka dila /
sbératelské pfedméty a starozitnosti

Kilénbdzet szerinti szabalyozas — Hasznalt cikkek /
Mualkotasok / GyUjteménydarabok és régiségek

LU99999999

MT99999999

NL999999999BF9

ATU99 999 999

PL9999999999

PT999999999

RO99 bis

RO9999999999

SEQ99999999999

SK9999999999

SL99999999

ESX9999999X

CZ99999999 bis

CZ9999999999

HU99999999
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Rechnungsangaben in den Sprachen der EU-Mitgliedstaaten*

Die Tabelle bietet eine Ubersicht. Trotz aller Sorgfalt kann fiir die Richtigkeit keine Gewahr {ibernommen werden. Im Einzelfall beraten wir Sie gerne.

Rechtsstand: 17. September 2025

Steuerfreie Steuerfreies Steuerfreie Reverse- Besteuerung Umsatzsteuerliche Sonderregelung fiir
innergemeinschaftliche innergemeinschaftliches Ausfuhrlieferung Charge- nach vereinnahmten Gutschrift Reisebliros
Lieferung Dreiecksgeschaft ins Drittland Verfahren Entgelten

vgl. Art. 138 MwStSystRL vgl. Art. 141 MwStSystRL vgl. Art. 146 MwStSystRL

Angabe zwingend und nicht

t

Sonderregelungen fiir Aufbau der
Gebrauchtgegenstande / MwSt-ldNr. / USt-IdNr.
Kunstgegenstande /

Sammlungsstlicke und Antiquitéten

nachholbar!
Zypern popordbynteg nopaddoelc | APopoAdynin Agpopordynteg nopaddoelc  Avtiotpoen KaBeoTOG XKATAROANG | AuTOT LHOASYNOY KaBeoThe Mep LOwp {ou—
ayoabov evtdG NG eVOOKOLVOT LKA TPLYWV LKA oyaBdv €xk1dC TNG emLB&pUvon 10U 600U KATA TO TOE LS LOT LKA TPAKTOPE (o
Kowvotntag, Art. 138 Coun- cuvoddayr, Art. 141 Council Kowvétntag Art. 146 Council xpdvo e lonpa&ng tng
cil Directive 2006/112/EC Directive 2006/112/EC Directive 2006/112/EC VT LMAPOXNAC

*in Ubereinstimmung mit dem BMF-Schreiben ,Ausstellung von Rechnungen — Angabe von Rechnungspflichtangaben in anderen Amtssprachen der EU” vom 17. September 2025 und UStAE Abschnitt 14a.1.

KoBeothc MepLBwpiou—Metaye lplogéva ayabd  CYP9999999L
/ Epyo Té€xvng / AVTLKRE (HEVO CUANEKT LK G KO L
apXoLOAOY LKAC o Lag



